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1.  บทน�ำ
	 หนังสือเรื่องพระเจ้าในภาษาธรรมของ

พุทธบริษัทแต่งโดยพุทธทาสภิกขุมีเจตนารมณ์  

เพื่อสื่อให้รู ้ถึงหลักค�ำสอนของศาสนาในศาสนา 

ต่างๆ ที่ปรากฏอยู ่ในรูปแบบของภาษาธรรม  

ซึ่งศาสนิกชนท่ัวไปจะเข้าใจได้ยาก และตีความ

หมายค�ำสอนไปในทางที่ผิด ท่านพุทธทาสภิกขุ 

จึงอธบิายถงึภาษาธรรมให้เป็นภาษาคน เพือ่ความ

เข ้ า ใจในหลักธรรมของแต ่ละศาสนาหรือ 

จุดประสงค์ของค�ำสอนของแต่ละศาสนาให้ตรงกัน

	 หนงัสอืนีเ้ป็นการบรรยายในเชิงการศกึษา

เปรียบเทียบศาสนาทุกๆศาสนาในโลก โดยการใช้

การตีความค�ำสอนของศาสดาที่บันทึกไว้ในคัมภีร์

ของศาสนาต่างๆ โดยแยกแยะภาษาเหล่านั้นออก

เป็นภาษาท่ีมีความหมายอันบุคคลท่ัวไปเข้าใจ 

ได้ง่าย เรียกว่า ภาษาคน และภาษาธรรม ซึ่งเป็น

ภาษาที่ใกล้ชิดหรือศึกษาเกี่ยวกับศาสนามาเป็น

อย่างดีจึงจะเข้าใจได้จริงๆ เรียกว่า ภาษาธรรม  

การตีความแบบภาษาคน ภาษาธรรมนี้เป็นการ

ตคีวามทีเ่ป็นรปูแบบเฉพาะของท่านพทุธทาสภกิขุ

ใช้การตีความภาษาคนภาษาธรรมในหนังสือเล่มนี้

เป็นการตีความที่เน้นไปที่การให้เข้าใจค�ำสอนของ

ศาสดาในศาสนานั้นในความหมายที่เป็นภาษา

ธรรม เพ่ือให้เข้าใจในเจตนาของศาสดาของศาสนา

นั้นๆ ที่เกิดขึ้นมาในโลกนี้ไปในทิศทางเดียวกัน  

เพือ่ให้โลกน้ีเกดิสนัติสขุ เพราะเข้าใจในเจตนาจาก

ค�ำสอนทีเ่ป็นของศาสดาของศาสนาต่างๆ ในโลกนี้

ว่า ท่านเหล่านั้นอุบัติหรือเกิดขึ้นมาเพื่อความสงบ
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สุขหรือสันติภาพของโลกแล้ว จุดหมายสูงสุดของ

ศาสนาทั้งหลายในโลกน้ีย่อมเป็นอย่างเดียวกันคือ 

เพือ่ความหลดุพ้นหรอืเพือ่ความรอดจากบาปถงึแม้

จะใช้ค�ำหรือภาษาที่แตกต่างกัน แต่โดยใจความ

หรือความหมายในภาษาธรรมแล้วย่อมเป็นสิ่ง

เดียวกันคือ เพื่อบรรลุความดีอันสูงสุดนั้นเอง

	 จากที่กล่าวมาทั้งหมดนี้ ผู้วิจารณ์เห็นว่า 

หนังสือเรื่องพระเจ้าในภาษาธรรมของพุทธบริษัท 

โดยท่านพทุธทาสภกิข ุมเีนือ้หาทีน่่าสนใจเป็นอย่าง

มากน่ันก็คือ แนวคิดที่จะให้โลกเกิดสันติสุขโดยมี

ศาสนาที่เป็นศาสนาสากลนั้น ท�ำหน้าท่ีเช่ือมโยง

ความคดิต่างๆ เข้าหากนั ซึง่จะท�ำให้คนในประเทศ

ต่างๆ ของโลกอยูร่วมกนัอย่างสนัตสิขุ ด้วยค�ำสอน

ทีม่จีดุหมายสงูสดุอย่างเดยีวกนัคอื การเข้าถงึความ

ดีสูงสุด นั่นคือการรอดพ้นจากบาปกิเลสทั้งหลาย

ด้วยค�ำสอนของศาสนาสากล 

2.  โครงสร้างเนื้อหา
	 หนังสือเรื่อง พระเจ้าในภาษาธรรมของ

พทุธบรษัิท แบ่งเนือ้หาออกเป็น 3 ตอน ซึง่ผูว้จิารณ์ 

ได ้สรุปเนื้อหาของแต ่ละตอนเพื่อให ้ เห็นถึง

โครงสร้างและแนวคิดในการน�ำเนื้อหาของแต่ละ

ตอนในหนังสือเล่มนี้ของท่านพุทธทาสภิกขุว่า 

มีความเหมาะสมและลงตัวอย่างไรบ้าง

	 ตอนท่ี 1 ว่าด้วยการท�ำความเข้าใจอันดี

ระหว่างศาสนา ตอนท่ีหน่ึงน้ีเป็นการปรับทัศนะคติ

ของของศาสนาทัง้สองเข้าหากนั โดยท่านพทุธทาส

ได้วางหัวข้อในการบรรยายไว้อย่างน่าสนใจและ

เหมาะสมท�ำให้ผู้ฟังเห็นตามและสนใจ โดยท่าน 

เริม่ต้นด้วยการยกประวตัขิองพระศาสดาของแต่ละ

ศาสนานัน้เป็นผูท้ีอ่บุตัขิึน้มาเพือ่ท�ำให้โลกสมบรูณ์ 

คือการท�ำให้มนุษยชาติทุกหมู ่เหล่าเป็นมนุษย์ 

ที่สมบูรณ์ และอยู่ร่วมกันอย่างสันติสุข โดยไม่ได้

เจาะจงว่าจะมาท�ำให้มนษุย์เฉพาะกลุ่มใดกลุ่มหนึง่ 

ทุกคนท่ีปฏิบัติตามค�ำสอนของพระศาสดาของตน

สามารถทีจ่ะเข้าถงึจดุหมายสงูสดุได้ ในตอนที ่1 นี้ 

ท่านก็ได้กล่าวถึงภาษาที่เป็นค�ำสอนของศาสดา 

ทั้งหลายว่าในค�ำสอนนั้นมีความหมายที่ซ่อนอยู ่ 

2 ความหมาย คือความหมายท่ีคนท่ัวไปเข้าใจ 

ได้ง่าย และภาษาที่เป็นภาษาธรรม ซึ่งเป็นภาษาที่

คนทั่วไปเข้าใจได้ยาก เป็นภาษาที่บุคคลผู้สนใจ

และศึกษาในค�ำสอนอย่างจริงจัง จึงจะเข้าใจได้

ง่ายๆ และความหมายที่เป็นภาษาธรรมนี้จะท�ำให้

ศาสนิกผู้ปฏิบัติตามได้ถูกทางและไปถึงจุดหมาย

สูงสุดของตนๆ ได้ 

	 ตอนที่ 1 ใน 2 หัวข้อข้างต้นที่ท่านพุทธ

ทาสได้บรรยายใน 2 ลักษณะ เป็นการบรรยาย 

เพื่อปรับสภาพจิตใจของผู้ฟังที่เป็นศาสนิกของ

ศาสนาทั้ง 2 แบบ เพื่อที่จะน�ำเข้าสู่หัวข้อต่อไป  

ซ่ึงเป็นหัวข้อท่ีส�ำคัญท่ีจะท�ำให้การท�ำความเข้าใจ

เป็นอันดีต่อกันระหว่างศาสนาประสบความส�ำเร็จ

ได้ นัน่คอืหวัข้อทีว่่าด้วยเรือ่งการผ่อนสัน้ ผ่อนยาว  

ในที่นี้ท ่านพุทธทาสหมายเอาการยอมรับการ

ตีความในภาษาธรรม กล่าวคือ การตีความค�ำสอน

ใดๆ ของแต่ละศาสนากใ็ห้ตคีวามไปเพือ่สามคัคีกนั

ของทุกๆ ศาสนา จากนั้นท ่านก็ได ้บรรยาย 

ยกตัวอย่างการตีค�ำสอนภาษาในหัวข้อคริสต์

ศาสนาในทัศนะของพุทธบริษัท เป็นการตีความ

หลักค�ำสอนของคริสต์ศาสนากับพระพุทธศาสนา

ในภาษาธรรมแล้วสรุปลงที่ความมีจุดหมายอัน



305วารสารวิชาการธรรมทรรศน์ปีที่ 19 ฉบับที่ 2 (เมษายน - มิถุนายน 2562)

เดียวกันคือเพื่อจุดหมายสูงสุดของมนุษย์คือการ

รอดพ้นจากบาปเข้าสูด่นิแดนของพระเจ้าหรอืพทุธ

ศาสนาเรียกว่า ความหลุดพ้นเข้าสู่พระนิพพาน 

(Budhatas Bhikkhu, 1966 : 16-110)

	 ตอนที่ 2 ว ่าด้วยพระบิดา พระบุตร  

พระวิญญาณ เป็นการอธิบายเปรียบเทียบถึงหลัก

ค�ำสอนของครสิต์ศาสนาและพทุธศาสนา ด้วยการ

ตีความภาษาคน ภาษาธรรม เพื่อความเข้าใจอันดี

ต่อกนั โดยเริม่ทีห่วัข้อพระเจ้าในความหมายทัว่ไป 

ซึ่งมีอยู่ด้วยกันทุกๆ ศาสนา เพราะเป็นส่ิงที่ต้อง

อ้อนวอน และพูดโยงเข้าหาพระเจ้าในภาษาธรรม

ของพุทธบริษัท ซึ่งก็คือหลักธรรมท่ีส�ำคัญ เช่น 

อวิชชาหรือตัณหาผู ้สร้างผู ้ปรุงแต่งให้เกิดมีขึ้น 

ซึ่งเป็นพระเจ้าในภาษาธรรมในความหมายของ

พุทธบริษัท ซึ่งพระเจ้าในทั้งสองศาสนามีทั้งใน

ระดบัต�ำ่ และระดบัสงู ในระดบัต�ำ่เรยีกว่า พระเจ้า

ในความหมายของภาษาคน คือ พระเจ้าที่มีรูปร่าง

ที่กล่าวไว้ในนิยาย พระเจ้าในระดับสูงคือ สภาวะที ่

เป็นกฎธรรมชาตใินค�ำสัง่สอนของศาสนานัน้ๆ ส่วน

พระเจ้าในฐานะเป็นพระบุตร คือ เป็นตัวของ

ศาสดาผูป้ระกาศศาสนาหรอืค�ำสัง่สอนท่ีถือว่าเป็น

พระเจ้าในระดับสูงที่อยู่ในฐานะเป็นพระวิญาณ  

ซึง่พระเจ้าในฐานะต่างนัน้เป็นพระเจ้าในฐานะเป็น

ตีมูรติ เป็นสิ่งที่ต้องเคารพสูงสุดในศาสนา เช่น 

พระพุทธ พระธรรม และพระสงฆ์ ในพระพุทธ

ศาสนา (Budhatas Bhikkhu, 1966 : 111-200)

	 ตอนที่ 3 ว่าด้วยการไถ่บาปและการ

ประสบความส�ำเรจ็ เป็นตอนสดุท้ายท่านพทุธทาส

ได้แบ่งหัวข้อในการปาฐกถาไว้ 2 หัวข้อ คือ 

การไถ่บาป และผลสุดท้ายจากศาสนา เนื้อหาของ

ตอนนี้สรุปได้ว่า การท�ำความเข้าใจอันดีระหว่าง

ศาสนา เป็นสิ่งที่ต้องท�ำ  ในฐานะเป็นสิ่งที่พระเจ้า

ทรงประสงค์ ต้องมีการผ่อนสั้นผ่อนยาวแก่กัน 

และกัน เพราะต่างฝ่ายต่างมีความรู้ที่ไม่สมบูรณ ์

แม้ในศาสนาของตนๆ อยู่ด้วยกันทั้งนั้น เพราะเรา

เรียนต�ำรากันมากเกนิไปกว่าทีพ่ระเจ้าท่านต้องการ 

เราไม่ปฏิบัติตามบทบัญญัติให้มากเท่าที่เราเรียน 

พระเจ้าในคริสตธรรมนั้น คือ สิ่งที่เรียกว่า ธรรม 

ใน 4 ความหมายในพระพุทธศาสนา มีอะไรครบ

บริบูรณ์อยู่ในส่ิงนี้ จนเราไม่จ�ำเป็นต้องไปสนใจ 

กับสิ่งอื่นเลยก็ได้ ถ้าผู้ใดเข้าถึงสิ่งที่เรียกว่า ธรรมนี้ 

แล้วผู ้นั้นจะเป็นพุทธบริษัทท่ีดี คริสเตียนท่ีดี  

อสิลามกิทีดี่ พร้อมกันในคราวเดียวกัน การสร้างโลก 

การไถ่บาป และผลสุดท้ายที่มนุษย์จะพึงได้รับนั้น 

ถ้าแปลความหมายออกมาเป็นภาษาธรรมตามวิธี

ของพทุธบรษิทัแล้ว ไม่มอีะไรเหลอือยู่ส�ำหรบัความ

ขดัแย้งกนัในปัญหาระหว่างศาสนาเลย (Budhatas 

Bhikkhu, 1966 : 201-224)

3.  ทัศนะวิจารณ์ 
	 หนังสือพระเจ้าในภาษาธรรมของพุทธ

บริษัท เป็นหนังสือที่จัดพิมพ์ขึ้นจากการปาฐกถา

ธรรมของท่านพุทธทาสภิกขุ เป็นปาฐกถาธรรม 

ชุดทอมป์สันอนุสรณ์ ครั้งท่ี 5 เนื้อหาของการ

ปาฐกถาครั้งนี้คือ เพื่อท�ำความเข้าใจกันระหว่าง

ศาสนา โดยยกเอาพระพุทธศาสนาและศาสนา

คริสต์เป็นตัวแทนของศาสนาทั้งหมดในโลกที่เป็น

อเทวนิยม ไม่มีพระเจ้า และเทวนิยม มีพระเจ้า  

ในการศึกษาเปรียบเทียบเพ่ือท�ำความเข้าใจ

ระหว่างศาสนาทั้ง 2 แบบ ที่มีพื้นฐานความเชื่อที่
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แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง การที่จะท�ำให้ศาสนา 

ทั้ง 2 ประเภทน้ีมีความเข้าใจดีต่อกันได้น้ัน ท่าน

พุทธทาสได้ใช้วิธีการศึกษาเปรียบเทียบในค�ำสอน

ที่เป็นแก่นของแต่ละศาสนาจากคัมภีร์ของศาสนา 

ด้วยการตีความค�ำสอน ซึ่งท่านพุทธทาสได้ใช้การ

ตคีวามแบบภาษาคน ภาษาธรรม และในการศกึษา

เปรียบเทียบท่านพุทธทาสได้เลือกคริสต์ศาสนา  

ซึ่งเป็นศาสนาแบบเทวนิยม และพระพุทธศาสนา

ที่เป็นศาสนาแบบอเทวนิยมมาเป็นตัวแทนเพื่อ

ศึกษาเปรียบเทียบ ส�ำหรับทัศนะการวิจารณ์นี้ 

ผู้วิจารณ์ได้แบ่งประเด็นออกเป็น 3 ประเด็น ดังนี้ 

	 1.	 วิธีการบรรยาย เปรียบเทียบเพื่อ

ความเข้าใจอันดีระหว่างศาสนาทั้งสองแบบของ

ท่าน พทุธทาสในหนงัสอืเรือ่งนีท่้านได้ใช้วธิกีารทาง

ปรัชญา มาวิเคราะห์แยกแยะ และยกตัวอย่างจาก

คัมภีร์ของทั้งสองศาสนามา เพื่อประกอบให้เห็น

เป็นประเด็นส�ำคัญ ทั้งในความหมายของภาษาคน

และภาษาธรรมแล้วน�ำข้อมลูท่ีได้จากการวเิคราะห์

มาสรปุเปรยีบเทยีบความเหมอืนความต่างในแต่ละ

ประเด็น 

	 2.	 เนือ้หา การวางโครงสร้างหรอืเนือ้หา

ในหนังสือพระเจ้าในภาษาธรรมของพุทธบริษัท 

ของท่านพุทธทาส ผู ้วิจารณ์เห็นด้วย เพราะ

เป็นการวางเนื้อหาท่ีจะบรรยายได้อย่างเหมาะสม 

ซึ่งท่านพุทธทาสได้แบ่งเนื้อหาในการบรรยายออก

เป็น 3 ตอนใหญ่ๆ และในแต่ละตอนได้แบ่งหัวข้อ

ย่อยๆ ไว้อย่างชัดเจน ท�ำให้การน�ำเสนอเนื้อหาใน

แต่ละประเด็นมีความละเอียด โดยเฉพาะตอนที่ 1 

เป็นการ ปูพื้นฐานหรือปรับทัศนะคติเพื่อความ

เข้าใจกันระหว่าง 2 ศาสนาแบบหยาบๆ ก่อนเข้า

ถึงรายละเอียดในตอนที่ 2 และสรุปผลในตอนที่ 3 

ท�ำให้ผู้ฟังและผู้อ่านเข้าใจและคล้อยตาม เช่น  

การตีความในหนังสือเล่มนี้ค�ำว่า พระเจ้าในความ

หมายท่ัวไปท่ีเรียกว่า ภาษาคนนัน้ หมายถึง เทวดา

ทีม่อี�ำนาจในการสร้าง ในการบนัดาล ในการเนรมติ

ต่างๆ เรียกว่าพระเจ้า ส่วนในภาษาธรรมะนั้น  

ค�ำว่าพระเจ้าหมายถึงอ�ำนาจลึกลับ ท่ีไม่ต้องมี 

ตัวคน ไม่เป็นเทวดา ไม่ต้องเป็นอะไรทั้งหมดแต่

เป็นสิ่งที่เป็นธรรมชาติ เป็นนามธรรม เช่น กฎ

ธรรมชาติ ที่บันดาลให้สิ่งต่างๆ เกิดขึ้นมาและ

ควบคุมสรรพสิ่ง และกฎธรรมชาตินี้เองที่มีอ�ำนาจ

เหนือสรรพสิ่ง ในฐานะเป็นพระเจ้าในภาษาธรรม

	 จากการตีความหมายของค�ำว่าพระเจ้า  

ในภาษาคนทีก่ล่าวมาแล้วนัน้ จะเห็นได้ว่าไม่มทีาง

เป็นไปได้เลยที่ศาสนาแบบเทวนิยมและอเทวนิยม 

จะลงรอยกันได้ แต่ถ้าดูความหมายในภาษาธรรม 

และผู้ที่ได้ศึกษาเรียนรู้หรือคลุกคลีกับศาสนาจะ

เข้าใจและยอมรับได้กับพระเจ้าในความหมายนี้ 

เม่ือเป็นดังน้ีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันของ

ศาสนาทั้งหลาย ความเป็นสากลของศาสนาย่อม

เกิดขึ้นได้ และน�ำความสันติภาพมาสู่โลกแน่นอน 

นอกจากการตีความภาษาคน ภาษาธรรมตีความ

หมายของค�ำสอนแล้ว จุดเด่นอีกอย่างหนึ่งคือ 

การวางโครงสร้างในการบรรยาย ต้ังแต่ตอนที่ 1 

เป็นการปูพ้ืนฐานเพ่ือท�ำความเข้าใจเบื้องต้น 

กับผู้ฟังก่อน และตอนที่ 2 ก็ลงลึกในเนื้อหาแบบ

แยกแยะเจาะลึกเป็นประเด็นๆ ไป และตอนท่ี 3 

เป็นสรุปเนื้อหาทั้งหมดและส่ิงที่ได้จากศาสนา

สากลนี ้จากโครงสร้างในการบรรยายท�ำให้เราเหน็

ถึงความรู้ความสามารถของผู้บรรยายได้เป็นอย่าง
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ดีว่าท่านเป็นผู ้มีความรู ้ความสามารถแตกฉาน 

ในเรื่องศาสนาปรัชญา ซึ่งเป็นบุคคลที่หาได้ยาก 

มีคุณูปการต่อวงการศาสนาปรัชญาเป็นอย่างยิ่ง 

	 แนวคิดเรื่องศาสนาสากลที่ท่านพุทธทาส

น�ำเสนอนี้เป็นแนวคิดที่ดี เป็นแนวคิดเรื่องศาสนา

ในอุดมคติ เป็นแนวคิดที่สามารถจะแก้ไขปัญหา

ความขัดแย้งกันระหว่างศาสนาได้ แต่แนวคิดเรื่อง

ศาสนาสากลหรอืศาสนาในอุดมคตกิย็งัเป็นแนวคดิ

อยู่ ยังไม่เกิดขึ้น เพราะศาสนาท้ังหลายในโลกนี้ 

ยังยึดมั่นในหลักความเชื่อหรือศรัทธาเฉพาะตน  

ยังไม่มีการผ่อนสั้นผ่อนยาวต่อกันการตีความ 

ค�ำสอนใดๆ ของแต่ละศาสนาก็ยงัตคีวามกนัไปตาม

ความเชือ่ของเฉพาะศาสนาตน ไม่ได้ตคีวามเพือ่ให้

เกิดการเข้าใจและสามัคคีกัน ดังที่ท่านพุทธทาส 

ได้เสนอเป็นแนวคิดไว้ 
	 3.	 สรุป จุดเด่นของหนังสือพระเจ้า 

ในภาษาธรรมของพุทธบริษัท อยู่ท่ีแนวคิดท่ีจะ

สร้างสนัติภาพของโลกขึน้ โดยมศีาสนาสากลเพยีง

ศาสนาเดยีว (ศาสนาในอุดมคต)ิ เป็นสือ่กลาง ทีว่่า

ศาสนาสากลเพียงศาสนาเดียวไม่ได้หมายความว่า

มีเพียงศาสนาเดียวเท่านั้น แต่หมายถึงศาสนา 

ทุกศาสนามีหลักค�ำสอนที่เป็นแก่นหรือจุดหมาย

ของศาสนาไปในแนวทางเดียวกัน ท�ำให้ศาสนิก

ของแต่ละศาสนาสามารถน�ำมาปฏิบัติในชีวิต

ประจ�ำวันให้เกิดความสงบสุขและเข้าถึงจุดหมาย

สูงสุดของชีวิตได้ การที่จะเข้าถึงแก่นของศาสนา

แต่ละศาสนาได้นั้น ต้องใช้หลักศรัทธาในค�ำสอนที่

ถูกบันทึกไวในคัมภีร์ที่ถือเป็นเอกสารชั้นปฐมภูมิ 

เช่นพระพทุธศาสนาคอืพทุธพจน์ของพระพทุธเจ้า

ในพระไตรปิฎก คริสต์ศาสนาค�ำสอนในคัมภีร์

ไบเบิ้ล เป็นต้น นั้นเนื้อหาการบรรยายในหนังสือ

พระเจ้าในภาษาธรรมของพุทธบริษัท ท่านพุทธ

ทาสได้บรรยายโดยใช้วธิกีารตีความภาษาคนภาษา

ธรรมท่ีเป็นแบบเฉพาะของท่าน หนังสือเล่มนี้ 

จึงเหมาะท่ีทุกๆ คนจะมีไว้อ่านและศึกษา แต่จะ

เหมาะและง่ายส�ำหรับผู้ที่อยู ่ในวงการศาสนา

ปรัชญาท่ีได้ศึกษาหลักค�ำสอนทางศาสนาและ

ปรัชญามาแล้วเป็นอย่างดี จึงจะเข้าใจในประเด็น

ทีเ่ป็นภาษาเฉพาะทางศาสนาทีเ่รยีกว่าภาษาธรรม 

4.  แนวคิดทางปรัชญา 
	 แนวคิดทางปรัชญาในหนังสือพระเจ้า 

ในภาษาธรรมของพุทธบริษัทนี้ ผู้วิจารณ์ได้แบ่ง

ประเด็นออกแนวคิดทางปรัชญาออก ดังนี้

	 1.	 แนวคิดทางอภิปรัชญา แนวคิด

อภิปรัชญาเป็นอีกแนวคิดหนึ่งที่ส�ำคัญในหนังสือ

เล่มนี้ ถือว่าเป็นเรื่องหลักอีกเรื่องหนึ่งที่ใช้ในการ

ศึกษาเปรียบเทียบและประนีประนอมแนวความ

คิดของทั้ง 2 สายเข้าหากัน ประเด็นอภิปรัชญา 

ที่ท่านพุทธทาสได้น�ำมาศึกษาเปรียบเทียบคือ 

เร่ืองพระเจ้าหรือพระเป็นเจ้า ผู้สร้างผู้บันดาล 

ทุกส่ิงทุกอย่าง พระเจ้าในภาษาคนความหมายของ

ท่านพุทธทาสน้ันมีหลายระดับ เร่ิมต้ังแต่เทวดา 

ท่ีท�ำให้ส่ิงท่ีมีผู้มาอ้อนวอนนั้น ให้ส�ำเร็จไปจนถึง

เทพเจ้าสงูสดุหรอืพระเจ้าสงูสดุ ซึง่เป็นพระเจ้าทีม่ี

ร่างกายและจิตใจมีความรูสึกชอบไม่ชอบเหล่านี้

เป็นพระเจ้าในภาษาคน ที่เป็นแนวคิดของปรัชญา

และศาสนาแบบเทวนิยมเชือ่ถือ และพวกอเทวนิยม 

ปฏิเสธ ถ้าพระเจ้าในความหมายนี้ก็เป็นไปไม่ได้ที่

ศาสนาทั้ง 2 แบบ จะประนีประนอมเข้าหากันได้ 
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นอกจากพระเจ้าในความหมายของภาษาธรรม อนั

เป็นพระเจ้าที่ไม่มีรูปรางไม่มีอารมณ์ความรู้สึก 

เพราะพระเจ้าคือ ธรรมะหรือค�ำสอนของแต่ละ

ศาสนา ธรรมะนั้นหมายถึงธรรมชาติหรือกฎ

ธรรมชาติ พระเจ้าในความหมายนี้จึงเป็นสิ่งที่

สามารถที่จะยอมรับได้ ทั้งฝ ่ายเทวนิยมและ 

อเทวนิยมนั้นเอง 

	 2.	 แนวคิดทางญาณวิทยา แนวคิด

ญาณวิทยาหรือเรื่องความรู ้ในหนังสือพระเจ้า 

ในภาษาธรรมของพุทธบริษัทนั้น ท่านพุทธทาส 

ได้กล่าวไว้ในตอนที่ว่า ความรู้จากการศึกษาภาษา

ในคัมภีร์น้ันมีอยู ่2 ชนดิ คอื ภาษาทีใ่ห้ความหมาย

แบบทั่วไป เรียกว่าภาษาคน และภาษาที่ให้ความ

หมายในทางธรรมอันเป็นความหมายที่ลึกซ้ึง 

และเข้าใจกันได้ง่ายเฉพาะคนในวงการศาสนา

เท่านั้น เรียกว่า ภาษาธรรม และอีกตอนหนึ่งท่าน

กล่าวถงึความรูใ้นทางศาสนานัน้ ความรูท้ีแ่ท้จรงินัน้ 

ต้องปฏิบัติจึงจะรู้จริง ดังที่ท่านได้เปรียบเทียบ 

การศึกษาศาสนาของคนในสมัยพระพุทธเจ้าและ

พระเยซูคริสต์ยังมีชีวิตอยู่คนในสมัยนั้น รับเอา 

ค�ำสอนแค่ 2-3 อย่างไปแล้วลงมือปฏิบัติตาม 

กส็ามารถเข้าใจหรอืดวงตาเหน็ธรรมได้ ต่างกบัคน

สมัยนี้มีคัมภีร์มีต�ำราให้ศึกษาเยอะแยะมากมาย  

แต่คนทีจ่ะเข้าใจธรรมหรอืได้ตวงตาเหน็ธรรมกลับ

มีน้อย เพราะไม่ได้ลงมือปฏิบัติอย่างจริงจังนั้นเอง 

ท่านจึงเปรียบการศกึษาของคนสมยันีดั้งคนขึน้ต้น

ไม่ลงมาจากทางปลาย ส่วนคนสมัยก่อนเข้าขึ้น

ต้นไม้จากทางต้น
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